A ATENCION
» Para obtener los mejores resultados, se recomienda un maximo de

10 cucharaditas o 30 g de café en polvo para la capacidad maxima
de café.

IMPORTANTE

« El café se puede preparar con un filtro de papel nimero 2. Para
utilizar el filtro de papel, retire el Filtro Permanente (G) para evitar
que el café se desborde.

« Asegurese de que la Jarra (B) esté colocada correctamente sobre
la placa calefactora.

5. Coloque el Botén Encendindo/Apagado (A) en la posicion “I” (encendido).
La luz piloto se encenderd, indicando que se esta preparando café.

6. La preparacion del café se puede detener cambiando el Botén (A) a
la posicion “0” (apagado) en cualquier momento. El aparato continuara el
proceso de infusion cuando se vuelva a presionar el Boton Encendido/
Apagado (A).

IMPORTANTE

- Sise retira la Jarra (B) durante el proceso de preparacion del café,
la valvula del soporte del filtro evita que el café fluya sobre la placa.

« La Jarra (B) no debe retirarse durante mas de 30 segundos
durante el proceso de preparacion del café, de lo contrario el filtro
se desbordara.

7. Para mantener el café caliente, mantenga la Jarra de Vidrio (B) sobre la
placa calefactora. La Cafetera mantendrd su café caliente todo el tiempo
que desee. Si no desea utilizar esta funcion, coloque el Boton (A) en la
posicion “0” y retire el enchufe del tomacorriente.

IMPORTANTE

« No utilice la funcién “mantener caliente” durante mas de 75
minutos para evitar la oxidacion natural del café.

A ATENCION

« Nunca abra el Portafiltros (E) o la Tapa del Depésito (H)
inmediatamente después de hervir el agua, los vapores calientes
pueden causar quemaduras.

« Al servir el café, pueden salir vapores calientes por la boquilla de
la Jarra (B).

» Nunca toque el cuerpo de la Jarra (B), ya que se calienta después
de preparar el café. Manipule siempre la Jarra (B) por la manilla.

8. Apague el aparato y desenchufelo del tomacorriente cuando la Jarra (B)
esté vacia o cuando la Cafetera no esté en uso.

8. Almacenamiento

1. Apague el aparato y deje que se enfrie por completo.

2. Asegurese de que todos los componentes estén limpios y secos.

3. Guarde la Cafetera en un lugar plano, seco, seguro y fuera del alcance de
los nifios.

9. Solucionando Problemas
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Mademsa ensefia al consumidor como identificar en casa, algunos
problemas que pueden interferir con el rendimiento del producto. Si
el funcionamiento no mejora, consulte con el Servicio Autorizado de
Mademsa.

Compruebe que el voltaje
del aparato coincida con el
tomacorriente utilizado.

Falla en la alimentacion

eléctrica. Verifique si el enchufe estd
correctamente conectado en
la red eléctrica o intente en
El aparato no otra red.

enciende o no
calienta.

Espere a que vuelva la

Corte de energia. p
energia.

Compruebe la jarra (B) estd
correctamente apoyada
en la base calefactora,
corroborando que no haya
alglin elemento extrafio
interviniendo.

Lajarra (B) no esté
apoyada en su base.

Solo una parte del
agua del tanque
llega a la Jarra (B).

Realice el procedimiento
Conductos obstruidos. descrito en la seccién de
descalcificacion.

El Soporte del Filtro
(F) no esté colocado
correctamente.

Compruebe el ajuste del
Soporte del Filtro (F).

La Jarra (B) no esta
encajada correctamente | Corregir la posicién de la
c sobre la placa Jarra (B).

®. calefactora.

Desbordamiento de
café en el Portafiltros

Exceso de café en polvo
en el Filtro Permanente
G).

Utilice la cantidad de café
indicada en el manual.
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IMPORTANTE

Guarde la factura de compra del aparato, ya que el servicio
de garantia solo es vélido mediante su presentacion al
Servicio Autorizado de Mademsa.

MEDIO AMBIENTE

Mademsa tiene el compromiso de ofrecer productos que
causen menor impacto al medio ambiente, contribuyendo
asi al desarrollo sostenible. El equipo electronico, las
pilas y las baterfas deben desecharse por separado de
los residuos comunes. Si tu equipo tiene pilas o baterias,
cuando sean reemplazadas o desechadas, deben ser
enviadas a un Servicio Autorizado de Mademsa para que
tengan un destino adecuado.

La eliminacién ambientalmente adecuada de los embalajes
y productos al final de su vida Util es responsabilidad de
todos.

Lea este manual antes de instalar y utilizar el aparato y
guardelo para futuras consultas.




1. Informaciones de Seguridad

IMPORTANTE

- Estas informaciones son para su seguridad DEBE leer atentamente el
manual antes de instalar o usar el aparato.

- Verifique si la voltaje de la red eléctrica es el misma que la etiqueta del
aparato antes de encenderlo.

« Siempre desconecte el aparato de la red si se deja desatendido y antes de
montaje, desmontaje o limpieza.

» No use el cable eléctrico para tirar o arrastrar el aparato.

- No deje el cable eléctrico colgado en las esquinas de la mesa para no
dafiarlo. El cable de alimentacion del aparato debe mantenerse alejado de
objetos afilados y fuentes de calor.

« Nunca desconecte el aparato de la red eléctrica tirando del cable eléctrico.
Use el enchufe.

- No aprisione, tuerza, estire ni amarre el cable eléctrico.

- Siel cable de alimentacion esté dafiado, debe ser sustituido por el Servicio
Autorizado de Mademsa o por técnicos calificados para evitar situaciones
de riesgo.

- Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no moje ni utilice el aparato con
las manos mojadas, ni sumerja el cable de alimentacion, el enchufe o el
aparato en agua u otros liquidos o materiales inflamables.

- Este aparato no esta diseflado para ser usado por personas (incluidos
nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales estén reducidas,
o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han tenido supervision
o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable
por su seguridad.

- Los nifios deberfan ser supervisados para asegurar de que no juegan con
el aparato.

. Este aparato estd disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas
y similares, tales como: cocina de uso de grupo de empleados en tiendas,
oficinas y otros ambientes de trabajo; casas de campo y por clientes en
hoteles, moteles y otros ambientes de tipo residencial; ambientes de media
pension; tiendas y aplicaciones similares no destinadas para uso minorista
y/o comercial.

. Conecte el aparato a una red eléctrica exclusiva, no use extensiones o
conectores de tipo T (triple).

« Elproducto debe estar conectado a un tomacorriente con conexion a tierra
y dimensionado para el producto en cuestion. Por su seguridad, solicite a
un electricista de su confianza que verifique el estado de la red eléctrica en
el lugar de instalacion del producto.

. Use piezas originales. Esto evita dafios al aparato y riesgos de quien lo
manipula.

- Después de desembalar el aparato, mantenga el material de embalaje
fuera del alcance de los nifios.

« Use este aparato solo para hacer café.

- Nunca encienda su cafetera sin agua en el depdsito, ya que esto podria
dafiar el producto o generar riesgo de accidentes.

- Nunca deje la jarra de la cafetera vacia sobre la base calefactora, ya que
esto puede provocar la rotura de la misma.

- No utilice el aparato si la jarra muestra alguin signo de rotura o, si la manilla
estd suelta. La jarra es exclusiva para este aparato.

- No coloque la jarra caliente sobre superficies himedas o frias ya que el
choque térmico puede romperla.

« Aunque el vidrio de la jarra esta templado, no lo coloque directamente al
fuego, ya que la manilla no es resistente al calor.

. El depdsito debe contener solo agua fria (temperatura ambiente). No
agregue azulcar, café o leche en el depésito.

- Vacie siempre el aparato después de usarlo y protéjalo de fuentes de calor
y de humedad.

« Evite desbordamientos: no llene el depdsito mds alld del nivel maximo
indicado.

« Evite las quemaduras: Mientras utiliza la cafetera, no toque las partes
calientes del producto ni las toque con objetos metalicos.

» No abra la tapa del aparato durante el funcionamiento, existe riesgo de
salpicaduras de agua caliente.

- La superficie del elemento calefactor esta sometida a calor residual incluso
después de apagado.

- No usar la cafetera en lugares inestables o lugares que presenten riesgo
de volcamiento.

. Si este aparato estd dafiado, tiene fugas o tiene funciones anormales
debido a una caida, no contintie usandolo. No desmonte el aparato, si
hay alguin problema, péngase en contacto con el Servicio Autorizado de
Mademsa.

2. Limpieza y Mantenimiento

1. Para evitar descargas eléctricas, retire el enchufe de la red eléctrica antes
de realizar cualquier limpieza o mantenimiento. La limpieza debe realizarse
con el aparato frio.

2. Use solo un pafio himedo para limpiar la parte externa del aparato, base y
el cable eléctrico.

3. Para limpiar la Jarra (B), la parte interna del Depdsito de Agua (C), Soporte
del Filtro (F) y Filtro Permanente (G), utilice una

esponja suave y detergente neutro. A continuacion, enjuague completamente.

IMPORTANTE

« La Jarra de Vidrio (B) es apta para lavavajillas.

« No use productos de limpieza abrasivos, cepillos o utensilios de
metal para limpiar, para evitar dafar el acabado del producto.

3. Descalcificacion

Este aparato debe descalcificarse regularmente y se recomienda realizarlo
cada tres meses.

1. Asegurese de que la Cafetera esté completamente fria.

2. Vierta una solucion mezclada de 450 ml de agua y 150 ml de vinagre
blanco en el Depdsito de Agua (C).

3. Cierre el Portafiltros (E) y presione el Boton de Encendido/Apagado (A) para
que la solucion hierva y viaje por toda la Cafetera.

4. Luego de pasar por la Cafetera y reposar en la Jarra (B),

retirar la solucion de agua y vinagre.

5. Realice dos ciclos con agua sola y enjuague la Jarra (B), el Portafiltros (E)
y el Soporte de Filtro (F) con agua corriente. Su Cafetera estd lista para usar.

4. Conozca su Cafetera

A. Botén Encendido/Apagado con Luz

B. Jarra de Vidrio Graduada

C. Deposito de Agua

D. Indicador de Nivel de Agua

E. Portafiltros Articulado

F. Soporte del Filtro de Café Permanente con
Vdlvula contra Goteo

G. Filtro de Café Permanente

H. Tapa del Depdsito de Agua

5. Especificaciones Técnicas

Voltaje 220V

Frecuencia 50Hz

Potencia 600W

Capacidad méaxima 0,6L
Color Acero inoxidable

6. Antes del Primer Uso

1. Retire todos los materiales de embalaje, las etiquetas promocionales del
interior y el exterior del aparato.

2.Limpie elaparatoy sus accesorios (consulte “LIMPIEZAY MANTENIMIENTO”).
3. Coloque Cafetera sobre una superficie estable, nivelada y resistente al calor.
4. Llene el Depésito (C) con agua hasta el nivel maximo. Luego, deje que la
Cafetera que funcione durante uno o dos ciclos usando solo agua. Repita esta
operacion cada vez que la Cafetera esté parada o no se utilice durante un
tiempo prolongado.

7. Usando su Cafetera

1. Enchufe el cable de la Cafetera al tomacorriente.

IMPORTANTE

. Asegurese de que el Botén Encendido/Apagado (A) esté en la
posicién “0” (apagado - luz piloto apagada) antes de comenzar a
usar.

2. Levante la Tapa del Depdsito (H) y llénelo con agua hasta el nivel deseado
(Figura 1).

IMPORTANTE

« El aparato no debe usarse con el Depésito de Agua (C) vacio.
« No llene el Depésito (C) con agua por encima de la marca MAX.

3. Gire el Soporte del Filtro (F) hacia la derecha e inserte el Filtro de Café
Permanente (Figura 2).

4. Complete con café molido segtn su preferencia (mas fuerte o mas suave).
Cierre la Tapa del Depésito (H), el Soporte del Filtro (F) y coloque la Jarra (B)
sobre la placa calefactora.




